See the notice on TED website

744214-2026 - Zadavani

Némecko — Stavebni prace — Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 26 -
Bauendreinigung

OJ S 208/2026 27/10/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici

Oficialni nazev: Stadt Sinzig
E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany mistnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 26 - Bauendreinigung
Popis: Im Zuge der Flutkatastrophe im Juli 2021 war auch das Schulzentrum in Sinzig
betroffen. Nahe der Ahr gelegen wurden mehrere Schulen, eine Mensa und zwei Turnhallen
Uberflutet. Eine davon ist die Rudi-Altig-Sporthalle. Sie stand zu jener Zeit Uber 2 Meter unter
Wasser. Der Schaden geht bis auf das Mauerwerk und elementare Konstruktionen zurtick. So
entkernte man die Halle in einer Sofortmalinahme und lies diese anschliel3end auf
angeschwemmte Bakterien und Schwebstoffe untersuchen. Die Sporthalle soll nun in der
MafRnahme des Wiederaufbaus hergerichtet werden. Um den Schulbetrieb so frih wie moglich
wieder stattfinden zu lassen wird das Vorhaben in zwei Bauabschnitte aufgeteilt. Der erste
wird sich mit dem Innenausbau der Sporthalle beschaftigen und in den zweiten werden alle
Nebenraume inklusive der Umkleiden saniert. Hier ausgeschrieben wird die Durchfliihrung der
Bauendreinigung.
Identifikator fizeni: 0db14abc-ffc8-4606-a1e4-c281b43ac37e
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45000000 Stavebni prace
Dalsi klasifikace (cpv): 90911200 Stavebni uklid

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Werner-Lucke-Stralde 1 (ehem. Dreifaltigkeitsweg 37b)
Obec: Sinzig
PSC: 53489
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
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vob-a-eu - Offenes Verfahren gemafy § 3 Nr. 1 VOB/A EU

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Korupce: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1,
15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124
GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist
ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde
und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmaflinahmen dargestellt
werden.
Podvody: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemai § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1,
15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124
GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist
ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde
und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmaflinahmen dargestellt
werden.
Prani penéz nebo financovani terorismu: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geman
§ 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils geman § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Ugast na zloginném spol&eni: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaR § 6e VOB/A
EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG
bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufiillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané Zivotniho prostfedi: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und
die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils geman § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich pfedpist: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
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einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Dohody s jinymi hospodafskymi subjekty, jejichZ cilem je naruSeni hospodaiské soutéze: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemalf § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Vazné profesni pochybeni: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A
EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG
bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen
Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgriunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Stiet zajmu souvisejici s ucasti v zadavacim fizeni: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Primy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich davodud pro vylou€eni: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemald § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
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entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt werden.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e
VOBJ/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98¢
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuftillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Platebni neschopnost: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU,
§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw.
§§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Majetek spravuje likvidator: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} § 6e VOB/A
EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG
bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpist: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemald § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

Teroristicke trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Bauendreinigung
Popis: Durchfiihrung der Bauendreinigung gemaf LV.
Interni identifikator: LOT-0001 12-26.2

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45324000 Prace se sadrokartonem
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Dalsi klasifikace (cpv): 45214200 Stavebni upravy Skolnich budov, 45000000 Stavebni prace,
45421146 Instalace a montaz zavésenych podhledu

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Werner-Lucke-Str. 1 (ehem. Dreifaltigkeitsweg 37b)
Obec: Sinzig
PSC: 53489
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 15 Tydny

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dal8i informace: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fir:other-sme#, #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: Die Auftraggeberin prift, ob bei dem Bewerber die Befahigung und
die Erlaubnis zur Berufsaustibung vorliegen. Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustubung mussen Einzelbewerber sowie alle Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft
die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister des Staats nachweisen, in dem sie
niedergelassen sind. Der Nachweis erfolgt durch Eintragung im Vordruck Teilnahmeantrag.
Besteht im Niederlassungsstaat des Bewerbers keine Verpflichtung zur Eintragung in einem
Berufs- oder Handelsregister ist im gleichen Vordruck zu erklaren, dass der Beruf gleichwohl
in erlaubter Weise ausgeubt wird.

Kritérium: Reference na urcité prace

Popis vybéroveého kritéria: Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit wird als
gewahrleistet angesehen, wenn der Bewerber Uiber die Fachkunde und Erfahrungen verflgt,
die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in angemessener Qualitat erforderlich
sind. Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit sind mindestens 2
Unternehmensreferenzen anzugeben, aus denen sich ergibt, dass der Bieter in der
Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage erfolgreich
durchgefuhrt hat. Der Bieter hat mindestens zwei Unternehmensreferenzen Uber erfolgreich
abgeschlossene Baufein- oder Bauendreinigungen nach Neubau- oder Sanierungsarbeiten
der letzten 5 Jahre vor Angebotsfristablauf anzugeben (Mindestauftragsvolumen je Referenz
20.000 € netto). Mindestens eine Referenz muss die Baufein- oder Bauendreinigung eines
Gebaudes oder eines zusammenhangenden Gebaudeabschnitts mit mindestens 450 m?
tatsachlich gereinigter Bodenflache betreffen. Die eingereichten Referenzen miissen
insgesamt folgende Merkmale abdecken: « Reinigung von Bodenbelagen einschliel3lich
Linoleum, PVC oder vergleichbar sowie Fliesen ¢ Reinigung von Sanitarbereichen ¢ Reinigung
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von Glas- und Rahmenflachen « Materialschonende Reinigung empfindlicher (Wand- oder
Decken)oberflachen und weitere Oberflachen wie Turblatter, WC Trennwande o0.a. Die
vorgenannten Merkmale kénnen durch eine oder mehrere Referenzen in Summe
nachgewiesen werden. Unterhaltsreinigungen gentigen nicht.

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti

Popis vybérového kritéria: Der Bieter muss zur Sicherung etwaiger Ersatzanspriche aus
diesem Auftrag spatestens unverziglich nach Zuschlagserteilung Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung verfugen, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten bleiben muss und die folgenden Anforderungen erflllt: Deckungssumme dieser
Versicherung betragt je Schadensfall mindestens 3 Mio. Euro fir Personenschaden, sowie 3
Mio. Euro fur Sach- und Vermégensschaden. Die Maximierung der Ersatzleistung pro
Versicherungsjahr betragt mindestens das Zweifache der genannten Deckungssumme. Die
Versicherung weist eine unbegrenzte Nachhaftungsfrist auf. Alternativ kann eine
Eigenerklarung eingereicht werden, dass das Unternehmen derzeit noch nicht Uber eine
Versicherung verflgt, diese aber im Auftragsfall abschlief3t. Eine Versicherungsbetatigung ist
unaufgefordert nach Zuschlag einzureichen.

Kritérium: Specificky roCni obrat

Popis vybéroveho kritéria: Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Kritérium: Primérny ro¢ni po€et zaméstnancu

Popis vybérového kritéria: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in
der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind nachzureichen
(noch nicht mit dem Angebot): Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse,
falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes
bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung
ausstellt. Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

Kritérium: Technici nebo technické organy pro provadéni prace
Popis vybérového kritéria: Benennung verantwortliche Objektleitung; Einschlagige
Berufsausbildung oder mindestens 3 J. Erfahrung in der Gebdudereinigung; Leitung von min.

1 Bauendreinigung.

Kritérium: Primérny ro¢ni po€et zaméstnancu
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Popis vybérového kritéria: Erklarung, wie viel Personal im Leistungszeitraum verfugbar ist und
wie Ausfalle kompensiert werden.

Kritérium: Nastroje, zafizeni nebo technické vybaveni
Popis vybérového kritéria: Vorhandensein von Absauggeraten mit HEPA-Filter gem. LV.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Popis: Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot zum glnstigsten Preis. MalRgeblich ist die durch
den Bieter im Leistungsverzeichnis angegebene Gesamtsumme.

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichzZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.subreport.de/E11932146

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.subreport.de/E11932146
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo zadosti o ucast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhata pro doruceni nabidek: 23/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stfedoevropsky €as,
zapadoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 60 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybgjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
DalSi informace: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf
Nachforderung besteht nicht.
Informace o veiejném otvirani nabidek:
Datum otevieni: 23/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stfedoevropsky Cas, zapadoevropsky letni
Cas
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: PoZzadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ne
Bude pouzita elektronicka platba: ne

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
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Informace o lhatach pro prezkum: 1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist
nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5
des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht
durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des Arbeitsgerichtsgesetzes
festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die behauptete Verletzung
der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Stadt Sinzig
Registracni Cislo: :264240010
Postovni adresa: Kirchplatz 5
Obec: Sinzig
PSC: 53489
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Kanzlei Forkert
E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de
Telefon: +492632989850
Internetova adresa: https://www.sinzig.de/
Ulohy této organizace:
Kupujici

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Registracni Cislo: 1:06131162234
Postovni adresa: Stiftstrale 9
Obec: Mainz
PSC: 55116
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: 00496131162234
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E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefon: +496131162234

Fax: +496131162113

Ulohy této organizace:

Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Kanzlei Forkert
Registracni €Cislo: 1:2632989850
Postovni adresa: Rennweg 93
Obec: Andernach
PSC: 56626
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de
Telefon: +492632989850
Ulohy této organizace:
Poskytovatel sluzeb v oblasti zadavani zakazek

8.1. ORG-0004
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: bbab01da-57ca-4681-8787-eae1f968ea41 - 01

Druh formulare: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 23/10/2026 18:11:22 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 744214-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 208/2026

Datum zvefejnéni: 27/10/2026
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